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PROLOG

Hora Choréb
Sinajsky poloostrov
Brezeni1gog

Necekany objev vyvolal u sira W. M. Flinderse Petriecho tzas, roz-
hodné ne vsak radost.

Expedici mu financovala Spole¢nost pro vyzkum Egypta a je-
jim dkolem bylo znovu prozkoumat a zmapovat diilni ¢innost
starovékych Egyptant na tzemi mezi Suezskym a Akabskym
zalivem. A jako tolik jinych badatelti pfed nim i on objevil néco
uplné jiného, nez co bylo pfedmétem jeho patrani.

Trebaze se jednalo o horu Sinaj, ze které Mojzi$ snesl desky
Zakona, Petrie necekal, zZe by zde nasel néco zvlastniho. Jelikoz
vSak lezela v oblasti, kterou méli probadat, vyskrabala se expedi-
ce s namahou po strmém srazu az na vrchol. Namisto hrbolatych
balvant z ¢erveného piskovce, zakrslého kiovi a $korpionii tam
narazila na néco docista necekaného.

Z jeskyné, zjevné uméle vyhloubené, tréely zbytky zdi postave-
nych ze starovékych, ru¢né vyrobenych cihel. Jejich jizni stranu
uz davno obrousil pisek, po tisice let bicovany vichrem, neutu-
chajici brizou, drsnym a zhavym vétrem, o némz se Petrie naucil
premyslet jako o dechu pousté. Severni strana ale dosud nesla pa-
tinu malované omitky, kterda kdysi hrubé cihly zakryvala. Ve stale
viditelnych napisech Petrie rozpoznal hieroglyfy, které mohly po-
chazet az z 12. dynastie faraonti, z doby kolem roku 2600 pred
Kristem.

Dlouho pred Mojzisem.

To predstavovalo problém.

Spolec¢nost pro vyzkum Egypta si stanovila podminky financova-
ni expedic dost jasné: jednim z jejich hlavnich cild byly vykopavky



a prazkum, které mély potvrdit ¢i osvétlit pasaze Starého zakona.
Pravé na této hore hovotil Mojzi§ s Bohem v podob¢ hoticiho
kere; praveé odsud snesl ne jednu, nybrz dvé sady desek Zakona;
a pravé u paty této hory znicil zlaté tele, symbol modlarstvi.

Petrieho odhaleni znamenalo zradit pratele a sponzory, a toho
by se zadny anglicky dzentlmen nikdy nedopustil.

Zvetejnénim néalezu by dozajista pfisel o jakoukoli $anci, zZe jes-
té nékdy dostane od Spolecnosti penize. Mohl by ztratit renomé,
a dokonce pfijit o privilegia v Klubu objevitel v Mayfairu.

Pral si, aby tu zatracenou horu nikdy nespatfil.

Jenze kdyz uz tady on a jeho prizkumny tym byli, byla by vé¢-
na skoda se zde aspon neporozhlédnout.

Do zapadu slunce jim pisky vydaly ptisobivou sbirku tabulek,
soch a nastroji, které se obvykle pouzivaly v chramu. Petrie si byl
jist, Ze nasledujiciho dne odhali oltar a dalsi dtiikazy o uctivani
¢asto znazornované Hathér, bohyné lasky, hrobek, zlata a pisni,
z jejihoz mléka faraoni ziskavali nesmrtelnost. O tom, kdo tu byl
zobrazen, nebylo pochyb - zadny jiny btih nemél kravské rohy
a slunec¢ni disk na hlavé.

Jesté nez dovecereli a domorodi nosici pro n¢j a daléi tfi Angli-
¢any vztycili stany, se Petrie rozhodl, Ze nalezy zkratka predlozi
Spole¢nosti a necha ji, aby rozhodla, co s nimi.

Coz bude nepiijemné. Pivodné totiz planoval zapisky z vypra-
vy vydat knizné.

Do odpoledne nasledujiciho dne se jim podarilo odstranit pisek
z fady sini a komnat. Odhalili reliéfy faraont a jejich oblibenych
manzelek, syni a spravci, hlavni oltar zatim jesté nikoli.

Nasli vak fadu ¢tvercovych a kruhovych dér vysekanych do
piskovce, kazda dira vétsi nez koupelnova vana. Petrie jesté nikdy
nic podobného nevidél a ucel otvorti mu unikal. Objev taviciho
tygliku a nékolika kil neznamého bilého prasku pod kamennou
podlahou se zdal byt podobné matouci. Mozna se jednalo o jaky-
si zvlastni predmét, o némz se ¢asto zminovaly napisy na sténach
a na okolnich stélach. Jinak si totiz neumél predstavit, na co by ono
slovo mohlo poukazovat. Nikdy driv na néj nenarazil. A jesté po-
divnéjsi mu pripadalo, co by viibec d¢lal tavici tyglik v chramu.



Dalsi zminku nasel na portrétu Anubise, boha se $akali hlavou,
ktery odvadeél zesnulé do podsvéti. Zvite lezelo na arse, zatimco
faraon Amenhotep mu predkladal néjaky kuzelovity predmét.
Napis rikal cosi o darovani zlata a radujicich se astech.

Nasledné patrani ale zadné zlato neodhalilo, pouze zahadny
bily prasek.

Jako kazdy jiny kompetentni archeolog i Petrie nalezy zazname-
nal, dokoncil vykopavky (aniz by nasel chybdjici oltar) a pokracoval
ve vyzkumu, kvtli kterému sem prijel.

Nakonec zjevné uzavrel se Spole¢nosti dohodu, protoze o své
expedici vydal v roce 1910 kratkou knihu s nadzvem Starovéky Egypt
a starovéky Israel. Jeho objevy by asi vyvolaly v akademickém svété
bourlivéjsi reakce, kdyby to, co nalezl, nebylo zastinéno stahujici-
mi se mracny dvou svétovych valek.

Avsak jako tolik jinych badatelti i on uvedl v pohyb sily, o nichz
nemél ani tuseni. Na pocatku dvacatého stoleti v Evropé€ si je do-
kéazal predstavit jen malokdo.

Kldster Melk na Dunaji
Rakousko
Soucasnost

Joseph Steinburg, Ph.D., stal s tvaii obracenou ke slunci ve vcho-
du vysokém jako dvé podlazi. Pfed nim se kopec, na kterém byla
v desatém stoleti postavena prvni ¢ast klastera, prudce svazoval
k rychle tekoucim Sedym vodam Dunaje. Za zady m¢l knihovnu.
Stény obrovské mistnosti dlouhé devadesat metrd byly patnact
metrt vysoké a kompletné oblozené knihami.

Z kaple pod nim se ozyval choral z ve¢erni mSe. Zpivalo ho asi
tficet mnichi, kteri stale obyvali ¢ast barokniho opatstvi, ktera
neslouzila jako farni §kola. Zpévu si ale nev§imal, pokud ho vi-
bec slysel.

Nebyt lod¢ vlekouci nakladni ¢luny vzhuru proti proudu
a aut, ktera hucela po dalnici na druhé strané reky, mohl by se



Steinburg nachazet v kterémkoli ¢asovém obdobi béhem posled-
nich tisic let.

Jenze ani na to nemyslel.

Dokazal uvazovat pouze o podivném objevu, ktery ho zamést-
naval posledni dva dny.

Pred rokem se opatstvi pustilo do vskutku gargantuovského
ukolu - rozhodlo se totiz vytvorit pocitacovy registr celé knihov-
ny, a to vcetn€ vice nez dvou tisic svazkd, které se datovaly do ob-
dobi mezi devatym a patnactym stoletim. Minuly tyden jeden
z postgradudlnich studentt objevil svazek pergamenti ve starove-
ké hebrejstiné, ktery byl patrné zalozen v panické snaze ukryt vse
cenné, kdyz v roce 1683 Kara Mustafa a jeho dvé sté tisic Turka
oblehli Viden jen asi osmdesat kilometrti na vychod odsud. Pre-
stoze byli Turci donuceni se sotva o tfi mésice pozd¢ji stahnout,
dokumenty nebyly s nejvétsi pravdépodobnosti nikdy vraceny
zpét na ptivodni mista a ztstaly piiloZeny k soudobym nabozen-
skym spisim. Cirkev pozadala Steinburga, ktery pracoval na ptl
uvazku jako archeolog a na cely jako profesor starovékych hebrej-
skych déjin, aby dokumenty prelozil a pokusil se je datovat.

Podle tézkého pergamenu a pouzitého inkoustu Steinburg hadal,
ze stranky mohou byt stejné staré jako sim Melk. Avsak udalosti
v nich zaznamenané byly mnohem, mnohem starsi. Nezvykla vét-
na skladba, fraze vypijcené z faraonského Egypta, to véechno na-
znacovalo, Ze se jedna o velmi peclivy preklad kroniky, ktera mu-
sela pochazet n¢kdy z let 1500 az 1200 pred Kristem. Nebo, aby
byl politicky korektni, pfed nasim letopoctem. Kazdopadné¢
z doby, kdy samotna hebrejstina jesté neméla ustdlenou pisem-
nou podobu.

Steinburg, ktery byl vzdy velmi opatrny, se otocil, vratil se do-
vnitf, pfistoupil k jednomu z posuvnych zebrtiki, vylezl do nej-
vys§iho patra a prohlédl si misto, kde byl dokument nalezen.
A opravdu, okolni svazky pochazely z doby od poloviny do kon-
ce sedmndctého stoleti.

Jakmile sestoupil zpatky dold na parketovou podlahu, vratil se
ke stolu, na némz lezely rozvinuté pergameny. Natahl si chirur-
gické rukavice, které listiny chranily prfed zhoubnymi ucinky
vlhkosti lidské pokozky, a otocil se k notebooku, v némz daval
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dohromady hruby preklad. Byl si dobfe védom ironie tohoto ana-
chronismu, skutecnosti, ze pouziva elektronicky prepis na misté,
kde mnisi po staleti kopirovali spisy ru¢né.

Jak se ale tyto dokumenty viibec dostaly do Rakouska?

Kdyby m¢l Steinburg hadat - coz jako profesor rezolutné od-
mital, jako archeolog to ale zaroven musel akceptovat -, fekl by,
ze starovéky pergamen se do Evropy dostal jako trofej z nékteré
krizové vypravy, patrné z té tfeti, po niz vévoda Leopold V. uvéz-
nil anglického krale Richarda Lvi srdce kviili vykupnému na hra-
dé Diirnstein - jen o nékolik kilometri dal po proudu Dunaje
byly stale vidét ruiny jeho vézi. Bylo tedy mozné, Ze ty stranky
sem byly prepraveny ze staletého hradu jakéhosi byvalého kfiza-
ka a predany Melku do tuschovy, nez mohli Turci prolomit hrad-
by. Rada rodi v této oblasti dok4zala vysledovat své predky az do
takto hluboké minulosti.

Steinburg si oddychl, kdyz alespon teoreticky vyiesil tajemstvi
pivodu dokumentt.

Jak si cirkev - nerkuli svét - poradi s vysledky jeho objevu, to
uz byla jina véc.

O dv¢ hodiny pozdéji vstal a rozhlédl se po mistnosti.

Trebaze se udalosti popsané v dokumentech odehraly ve staro-
véku, mohly mit zasadni nasledky pro soucasnost.

Velmi zasadni nasledky.

Nasledky, které presahovaly abstraktni akademicka pojednani
nebo zaprasené stranky déjin.

Mohl by dokumenty prenechat minulosti, vratit je na jejich
misto v nejvy$$im patfe knihovny a opustit Melk v nadéji, ze
i jeho preklad z hebrejstiny a starogermanstiny upadne v zapo-
mnéni. To mu ale nepfislo jako pfrili§ uspokojivé feSeni. Soucasti
odmeény za jeho praci bylo i pravo publikovat nalez v odbornych
casopisech dle vlastniho vybéru. Tyto informace budou mit pro
nékteré lidi velkou cenu, pokud je zverejni, a mozna jest¢ vctsi,
pokud to neudéla.

Kazdopadné nemél v imyslu se jen tak vzdat uznani, které mu

VIV

to mohlo ptinést. Ukolem akademické obce je §itit védomosti

jako vanek chmyri z pampelisky. Jak budou informace nasledné
pouzity, to uz nebyla jeho véc.
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Nevsiml si, Ze obrovitou mistnost nyni osvétluje pouze krehka
zar elektrického osvétleni, nebot slunce uz davno zapadlo. Na-
padlo ho, jestli opatstvi imyslné pouziva slabé zarovky, aby si-
mulovalo svit svici, které tu po staleti horivaly.

Vstal a kyvl, jako by uzaviel sdm se sebou dohodu. Sahl do tas-
ky, vytahl z ni disk a zkopiroval na néj poznamky, které posledni
dva dny prepisoval do notebooku. Nasledné¢ poslal hruby pre-
klad e-mailem na sviij domaci pocitac. Byla to lepsi zaloha nez
disk. Zitra oba preklady vytiskne a spolu s poznamkami posle
sprave opatstvi.

Ale prozatim...

Tteba se docka aspon trochy akademického poplacani po
zadech, mozna dokonce vétsiho nez jeho bratranec, ktery byl
uznavanym védcem.

Potom dostal napad.

S pergameny v ruce opustil knihovnu, prosel nékolika sinémi
a pres nadvori az k mistu, kde ve dne obchod se suvenyry prodaval
knihy, nabozenské medailonky a jiné cetky. Za obchodem se nacha-
zela mala kancelar, k niz Steinburg vcera dostal kli¢, kdyz pottebo-
val odeslat fax. Vnéjsi dvere byly pro dnesek zaviené a zamcené,
jeho kli¢i se ale snadno poddaly. Jestli si dobie vzpominal...

Ano, fax byl zaroven i kopirkou. Rozhodl se nemyslet na to,
jak miize dokumenty poskodit, a opatrné je rozlozil jeden vedle
druhého na sklenénou desku.

Jeho bratranec v Amsterdamu se zminil o projektu, kterému by
se tyto staré zapisky mohly hodit. Jenze kdyby Benjaminovi po-
slal originaly, mél by je bratranec u sebe celé mésice a mohl by
uplynout i rok, nez by Steinburg mohl cokoli publikovat. Vyresi
to jinak. Benjamin byl také profesorem, jen néjaké exotické védy.
Analytické chemie, teoretické fyziky - Steinburg si nebyl jisty.

Otevtrel sttl a vytahl velkou obalku a rolicku zndmek. Rychle
ptipojil poznamku, v niz zadal, aby byly kopie zni¢eny nebo
uschovany, dokud nevyda svou praci tiskem. Odhadl, kolik zna-
mek bude potrebovat, napsal na obalku adresu a hodil ji do pytle
s postou uréenou k vyzvednuti nasledujiciho dne.

Usmal se. Bude to elegantni odveta za nesrozumitelnou formu-
li, kterou jeho bratranec publikoval vloni, za teoretickou rovnici,
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jez vyvolala ve védeckych ¢asopisech mirné pozdvizeni. Tyhle
hebrejské svitky budou mit vét§i, mnohem vétsi ohlas nez Benja-
minova teorie.

Oba spolu pratelsky soutczili uz od détstvi a Steinburg ted zis-
ka body navic.

Pti pohledu na hodinky zjistil, Ze se domt do Vidné dostane
dost pozdé¢. Zamkl kancelaf, vratil se do knihovny, opustil ji vy-
chodem obracenym od reky, prosel nadvorim a po Stérkem vysy-
paném parkovisti, které uz opustily pravidelné zajezdové autobu-
sy, se vydal ke svému Volkswagenu Broukovi, sice stafickému, ale
stale v dokonalém stavu. Branou zamifil pry¢ od peclivé poseka-
nych travniki opatstvi a najel na silnici vedouci k mostu. Ve zpét-
ném zrcatku pozoroval dvé véze a kopuli Melku, které se rozply-
valy v houstnoucim Seru.

Jesté nez Steinburg dorazil k tizkému mostu, ktery se klenul
vysoko nad Dunajem, mél uz hrubou predstavu, kterd periodika
dostanou piilezitost do jeho prace nahlédnout.

Z myslenek ho vytrhl pér svétlomett za zady. Podle toho, jak
vysoko nad silnici byly posazeny, musely pattit nakladaku.

Divné. Nakladnim voztm byl vjezd na tento most vyslovné za-
kazan.

A ta zatracena véc navic zrychlovala.

Steinburg pochopil, co se stane, jen okamzik predtim, nez kov
narazil na kov a poslal volkswagen proti boé¢nimu zabradli mostu.

Ucitil bodnuti strachu. Kamenna zidka rozhodné nemohla za-
branit tomu, aby se auto nezfitilo do prazdnoty. Nemylil se.

Bily dim
Washington, D. C.
4:23 vjchodniho casu

Zvonéni telefonu u postele privedlo Phillipa Hanslera, preziden-

ta Spojenych statd, zpatky k rozespalému védomi. Tise zasténal,
kdyz upfel oc¢i na digitalni budik vedle telefonu. Nemotorné
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hmatl po sluchatku, pritiskl si ho k uchu a pritom ho napadlo o¢i-
vidné: dnes v noci uz se nevyspi. To ¢islo m¢l pouze nacelnik sta-
bu a nikdo nevola v tuto dobu s dobrymi zpravami.

Aby neprobudil svoji Zenu, posadil se, aniz by rozsvitil. ,,Jo?*

,Dobré rano, pane prezidente. Situace v franu se vymkla
kontrole. Spojeny vybor nacelnikti §tabti uz je na cesté¢ a do kon-
feren¢ni mistnosti by mél dorazit do deseti minut.“

Prezident bez odpovédi zavésil, vyklouzl zpod prikryvek a no-
hama za$matral po pantoflich, které nechal u postele.

»Mam poslat pro kavu?“ Otazka zaznéla z hrbolu pod prikryv-
kami, vedle n¢hoz jesté pred okamzikem lezel.

V kuchyni v Bilém domé byla ¢tyfiadvacet hodin denné prinej-
mensim zakladni obsluha.

Prezident se Soural do koupelny. ,Neni potteba. Tam, kam jdu,
bude kavy vic nez dost.“

UZ jen pii pouhé zmince o tom misté ho mrazilo. Konferen¢ni
mistnost v Bilém domé, tzv. situation room, se nachazela hluboko
pod zemi. Tvorilo ji vlastné nékolik mistnosti, a to vcetné koupel-
ny a kuchyriky, a byla postavena za studené valky jako nouzovy
bunkr pro pripad, ze by necekany nuklearni utok neumoznil pre-
zidentovi evakuovat se v€as z Washingtonu. Byla vybavena nej-
modernéj$imi komunika¢nimi prostredky a v okamzicich narodni
pohotovosti stale slouzila jako velitelsky post.

O nékolik minut pozdéji stal prezident ve vytahu, ktery se
nachazel hned u jeho soukromych pokojt. Uz ted slySel silici ka-
kofonii sirén. Pohlédl na hodinky. Vojenska kavalkada a jeji do-
provod dorazi presné nacas.

Jakmile vstoupil do konferenéni mistnosti, tfi nejvyssi genera-
lové a jeden admiral se okamzité postavili do pozoru. Prezident si
predstavoval, Ze slysi cinkdni medaili. Jak jen se ti muzi dokazali
tak rychle ovésit metdly a stuzkami? Museli mit nékolik sad do-
predu pripnutych k ¢istym uniformam.

Prezident na né zbézné kyvl. ,,Panové, posadte se, prosim.“

Ctyti vyZehlené a naskrobend pozadi sebou placla na zidle.
Sluha v bilém saku se objevil s karafou kavy a stohem $alkt zrovna
ve chvili, kdy se na svych mistech usadili i nacelnik stabu Bilého
domu, ministfi zahrani¢nich véci a obrany a §éf vyzvédné sluzby.
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~Pockame, dokud nenajdeme i viceprezidenta?“ zeptal se na-
celnik $tabu.

Ne, pokud neplanujete prohledat byty vsech svobodnych Zen ve Washingtonu, po-
myslel si prezident. Poté co zminény pred dvéma lety ovdovél, stalo
se obtizné ho v noci a béhem vikendu zastihnout. Jestli chce realizo-
vat své velmi nepokryté ambice, bude muset své chovani zménit.

Prezident zavrtél hlavou. ,,At se nékdo dal snazi se s nim spojit.
Mezitim ale nenechme v$echny ¢éekat.

Vdécné kyvl na sluhu, ktery prinesl kavu, a vzal si kourici salek
z podnosu. ,Dobra, vim, Ze jste mé nevzbudili v tuhle hodinu je-
nom proto, ze milujete moji spole¢nost.“ Kyvl na namorniho ad-
mirala Jacka Allena, ¢ernocha kolem Sedesatky, ktery byl prvnim
prislusnikem své rasy, ktery dosahl této pozice, a teprve druhym,
ktery predsedal Spojenému vyboru nacelnikd Stabi.

»Co se d¢je, Jacku?*

Admiral ukazal na obrovsky plochy monitor, na némz byla
vidét mapa Blizkého vychodu od Stfedozemniho mofe az po
Hindtkus. Z vychodu na zapad se po ni pohyboval ¢erveny bod.

Admiral promluvil basem tak hlubokym, zZe prezident jednou
poznamenal, zZe zni, jako by vychazel odnékud z hlubin, jako by
patfil prorokovi ze Starého zakona. ,Toto, pane prezidente, je
Zivy prenos ze satelitu a ukazuje Sest K-dvanactek nebo raketo-
vych stfel SUMA, z nichz kazda je schopna nést deset nebo i vic
samostatnych bojovych hlavic, mozna jadernych. Vypalili je ze tri
mist v iranské pousti, ktera nase satelity doposud nikdy neodhali-
ly. Pravdépodobné se nachazi v podzemi.“

»CilP*

»1zrael. V dosahu K-dvanactek se nenachazi nikdo jiny, kdo by
mél s franem néjaky konflikt.“

Nécelnik $tabu se predklonil a zadival se pres stiil na svého $éfa.
»Pane prezidente, jist¢ si vzpominate, Ze minuly tyden Izraelci po-
hrozili preventivnhim tderem, pokud Teheran nezac¢ne likvidovat
stfely schopné nést jaderné hlavice. Vypada to, Ze franci vypalili
jako prvni.®

»Pane prezidente?“

Vytahla zZena neurcitého véku se naklonila vpred, aby ji bylo vidét.
Diky svému vyraznému nosu a dlouhé, muzské chtizi pfipominala
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ministryné zahrani¢i Susan Faulkova prezidentovi ¢apa pronasle-
dujiciho $tavnatou zabu mocalem. At uz byla ptak nebo ne, jed-
nalo se o brilantni zZenu, ktera uméla intuitivné rozpoznat narod-
ni zajmy jak své zemé, tak jinych. Predpovédéla, ze nedavné
véle¢né hry Iranu nebyly pouze mlacenim prazdné sldmy, nybrz
7e Tran chce byt ptipraven na ofenzivni krok proti svému nepfite-
li, Izraeli.

Prezident obdivoval jeji bystry usudek. ,,Ano, Susan?“

»Mulzeme si byt jisti, Ze izraelsky premiér Konic se taky diva
a uz ted pripravuje izraelskou odpovéd, pravdépodobné utok ne-
jen na iranské vojenské zakladny, ale také na ropna pole. Rusko
a Cina jsou nejvétsimi odbérateli franu, takze mtizeme odekavat,
ze se do celé véci vlozi, pokud budou ohrozeny jejich dodavky
paliva.”

»Jak Rusko, tak Cina dobfe vi, Ze stojime pevné za Izraelem.
Vi, ze budou jednat na vlastni nebezpeéi,” pravil prezident. Kvi-
li miliondm zidovskych voli¢t a stovkam miliont dolari, kterymi
prispivaji na politické kampané, si zadny prezident nemohl dovo-
lit nic jiného. Obratil se zpatky k vojaktim. ,,Za jak dlouho ty véci
dopadnou?“

Stribrovlasy muz v modré uniformé vojenského letectva odpo-
védeél: ,Za sedmnact minut a deset sekund, pane prezidente.“

»Muzeme je néjak sestrelit?“

Muz od letectva zavrtél hlavou. ,,Na to neni dost ¢asu. V tomto
ohledu budeme muset spoléhat na Izraelce. Prodali jsme jim od-
povidajici hardware. Presto bych pocital s tim, Ze asi padesat pro-
cent vetfelct projde.“

Prezident nechtél ani pomyslet, jaké Skody by mohlo tficet ja-
dernych hlavic zptsobit na tzemi Spojenych statt, natoz pak
v zemi tak malé jako Izrael.

sJestli to tedy chdpu spravné,” rekl, ,mame tady utok, pravdé-
podobné jaderny, na Izrael, a o tom, Ze odveta bude nasledovat,
neni nejmensich pochyb, coz do celé véci patrné zatdhne Cinu
a Rusko. Navrhy?*

Ministryné zahranici zvedla ruku. ,Mame pouze jedinou volbu,
pane prezidente. Musite se ihned spojit s premiérem Konicem.“

»Hadam, Ze zrovna ted mé plné ruce prace.”
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»Presto s nim musite promluvit a presvédcit ho, aby nepresel
do protittoku, alespott dokud si nepromluvime s Rusy a Citiany.*

Bylo by snazsi toho prchlivého Izraelce presvédcit, aby konver-
toval k islamu. Presto to Hansler musel jako prezident zkusit.

Pro¢ tuhle praci vlastné chtél?

Jako by mu nékdo cetl myslenky, objevil se po jeho boku do-
zordi distojnik. ,,Pane, mate telefon. Premiér Konic.“

Pad $pendliku by v tu chvili vyzn¢l jako exploze.

~Rekl jste premiér Konic?*

»Ano, pane.“

Prezident skepticky zvedl sluchatko. ,,Mo$e?“

»Phile!“ zahtimal hlas, jako by ptichazel ze stejné mistnosti, ne
z opacné strany svéta.

Poté co se Hansler stal prezidentem, s hlavou izraelského naro-
da se spratelil. Spolec¢né si uzivali muskareni na prezidentové
ran¢i v Montané i spolecenské dychanky na mezinarodnich shro-
mazdénich. Bylo tézké neztratit ze zretele fakt, Ze vSichni izraelsti
vudci dbali na to, aby se se svymi americkymi protéjsky co nejvice
sblizili. Zalezelo na tom preziti Izraele.

»Jak se ma Nancy? Tvij kluk tento rok kon¢i studia? Po promo-
ci ho posli na vylet k nam!“

Prezident se rozhlédl po mistnosti, protoze si uvédomoval, ze
Konictv hlas je ze sluchatka slyset. ,Hm, MoSe, predpokladam,
Ze nevolas jen tak?“

»V tom mas pravdu,“ zarval po dratu. ,Predpokladal jsem, zZe
se mi ozves - kviili té drobnosti s témi otravnymi franci.

Prezident by pouzil jiné piizvisko, fekl vSak jen: ,Vidime strely
na satelitu. Doufam, Ze obrana, kterou jsme vam poslali, funguje.”

»Ach, k Certu s protiraketovymi stfelami.“ Premiériv hlas znél
skoro srde¢né, jako by vypravél oblibenou historku. ,,Budeme
v poradku. Proto ti vlastné volam, abych ti to rekl - Ze budeme
v poradku. Neni potteba vyvolavat poplach.

»Chces tim fict, Ze neplanujes odvetu? Nemas v umyslu zbom-
bardovat Irén zpétky do doby kamenné?“

»Z na$eho pohledu tréi Iran v dobé kamenné uz desitky let.
Sledujes jejich politiku? Ne, zadna odveta nebude nutna. Jdi
zpétky do postele.”
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Prezident si odtahl sluchatko od ucha a na okamzik se na n¢j
zadival, jako by se snazil odhadnout piiéetnost volajictho. ,,Zad-
na odveta?“

,Za co?”

Za..

Ctythvézdi¢kovy general americké ndmotni péchoty po prezi-
dentové levici ho lehce zatahal za rukav. ,,Pane prezidente...*

Prezident na néj podrazdéné pohlédl, pak se ale zadival sm¢-
rem, kam muz ukazoval.

Na obrazovce uz nebyl zadny ¢erveny bod.

WVidis, co myslim?* zeptal se izraelsky statnik s vitézoslavnym
smichem. ,,Drzte se!“

~Mose! Co... Jak...?*

»U Jehovy, Phile. Vase bible prece rika, ze vira hory prenasi.
My jsme prosté nechali zmizet nékolik strel.”

Spojeni se prerusilo.

General vojenského letectva s nékym dtirazné hovoril pres mobil.

»Co se, k Certu, stalo?“ zeptal se prezident.

»Rozhodné neselhalo vizualni zafizeni, pane prezidente. Strely
opravdu zmizely.“

»Chcete tim fict, Ze obranny systém fungoval 1épe, nez se pred-
pokladalo.

»Ne, pane prezidente. Satelit neukazal, ze by byly vypaleny né-
jaké protiraketové stiely. Iransky hardware se prosté vypatil.*

Prezident se svezl do kfesla. ,,A jak to, k ¢ertu, udélali?“

Odpovédi mu bylo jen ticho.

»Dobra, dobra,* fekl prezident. ,,Chci védét, co presné se stalo,
proc ty stiely zmizely, rozplynuly se, nebo co se s nimi vlastn¢ sta-
lo. A mezitim to budeme drzet pod poklickou. Pokud usly$im, ze
o tom, co se dneska v noci stalo, nékdo tfeba jen néco zaseptal,
bude do konce své kariéry pocitat karibu na Aljasce.“
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KAPITOLA PRVNI

Ulicka U Slepého osla
Bruggy, Belgie
22:00 greenwichského Casu

Prestoze sit kanali v Bruggach méla nyni spise scénické nez fak-
tické vyuziti, stromy na brezich pied sttedovékymi domy z erve-
nych cihel a s tzkymi okny pripominaly Benjaminu Jadi$ovi jeho
rodny Amsterdam.

Mésto bylo tizasné zachovalé z dob, kdy asi pred Sesti sty lety by-
valo stfediskem obchodu s latkami, jemnymi krajkami a jemné tepa-
nymi zlatymi $perky. Zaneseni kanalu Zwin jeho kupecké casy z vel-
ké ¢asti ukondilo, také ale odradilo mistni od nahrazeni vysokych
méstanskych domii soucasnéj$imi a mnohem mén¢ ptivabnymi bu-
dovami, jak se tomu stalo v mnoha jinych evropskych méstech.

Bydlel v chladném, o$klivém ptldomku v Cambridgi, v pod-
krovi tfipatrového domu v Latinské ¢tvrti v Pafizi a v mizernych,
hlu¢nych pokojich nad hospodou kousek od kampusu v Mnicho-
vé, které byly jako jediné horsi nez prestavéna stodola v blizkosti
Boloné, ve které kapala strecha jesté celé hodiny po poslednim des-
ti. Nez prijal misto dékana katedry fyziky na univerzité v Amster-
damu, prosel ptltuctem jinych instituci.

Rad zertoval, Ze je zidovskym poutnikem.

Vysel zpoza rohu a byl rad, ze opustil ulicku tak tzkou, ze kdyby
roztahl paze, mohl by se dotknout nalesténych klik protilehlych
domovnich dveri. Zhluboka si oddychl dlevou.

Pro¢ se mu ulevilo?

Nebyl si jisty. Vnimal pouze tizkost, ktera neméla zadny racionalni
podklad. Sotva to byla emoce, k niz by se jakykoli védec pfiznal.
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Presel Burg, hezké dlazdéné namésti s nékolika malymi restau-
racemi, které uz meély v tuto dobu zavieno. Nyni mél pred sebou
Markt, trzni ndmésti ze tfinactého stoleti, které lemovaly vysoké
domy se stupniovitymi §tity, mnohé natifené pestrymi barvami.
Z duvodt, které rovnéz nedokazal vysvétlit, byl rad, ze se dostal
na nejjasnéji osvétlené misto ve mésté. Teprve nyni si uvédomil,
jak klaustrofobicky se citil v kfivolakych uli¢kach, prili§ tzkych
pro automobily.

Nesmysl, fekl si. Stisnénych prostor se nikdy nebal o nic vic
nez okraju stfech vysokych budov.

Bylo naprosto zbyte¢né neustale se ohliZet pies rameno.

Na celém vyletu vSak bylo néco désivého. Necekany telefonat
se zadosti, aby prinesl cédécko obsahujici protokoly jeho nejno-
v¢jsich experimentd, schiizka v noci v neznamém mésté. Kdyby
mu zavolal kdokoli jiny, myslel by si, Ze mluvi se $ilencem.

Posadil se ke stolu v jednom z bister na namésti, ktera méla sta-
le otevieno. Tise se u n¢j zjevil ¢isnik a Benjamin si objednal mist-
ni triple ale. Dal by si radsi kavu, kofein v tuto hodinu by ho ale
udrzel vzhiru po celou noc.

Noc.

No, po dvaadvacaté hodiné.

Ci¥nik postavil ldhev s pivem vedle sklenice. Jak bylo na tako-
vych mistech zvykem, nechal na malém tacku utrzek papiru, ucet,
ktery mohl Benjamin zaplatit kdykoli pfed odchodem. Pak se
rychle vratil do osvétleného interiéru. Benjamin si pomalu nalil
a soustiedéné sledoval kypici ¢epici pény.

»Kdyz sklenici naklonite, nebude pény tolik.“

Naproti nému usedl muz, ktery ho oslovil angli¢tinou s vyraz-
nym piizvukem. Misto si vybral tak, aby m¢l tvar ve stinu, jeho
siluetu ale vykreslovaly lampy pouli¢niho osvétleni.

Benjamin zamzoural, protoze nedokazal rozpoznat vic nez
beztvarou tmavou $mouhu. ,Nepoznavam vas hlas. Nejste...*

Muz zavrtél hlavou. ,Ne. Mam vas k nému odvést. Mate, co
chtél?®

Benjamin se poplacal po vnitini kapse saka a zvedl sklenici.
»Jisté. Hned, jak dopiju. Date si néco?“

»Ne, diky.“
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Benjamin sklenici vyprazdnil a podrzel ucet na svétle z ulice.
Castku spise uhodl, nez Ze by ji skuteéné vidél, na sttl polozil
dv¢ eura a vstal. ,Mluvili jsme spolu ¢astokrat, sesli jsme se ale je-
nom jednou. Na zacatku. Pro¢ ted? Proc¢ tady misto v Amsterda-
mu, kde si mize osobné prohlédnout, co délam?“

Druhy muz ho budto neslysel, nebo jeho otazky ignoroval, coz
bylo pravdépodobnéjsi. Kvapné vyrazil po Steenstraat. Benjamin
ho dohonil a premital, pro¢ tolik pospicha. Mozna mu vSechno
brzy vysvétli. Zahnuli doleva na Mariastraat a prosli kolem koste-
la Panny Marie, jehoz véz, nejvys$si v Belgii, se zabodavala do
no¢niho nebe, osvétlend kuzely reflektort rozmisténymi kolem.
Zahnuli doprava podél kanalu vedouciho z vychodu na zapad.
Vysoké méstanské domy se stupnovitymi §tity nahradily skrom-
néjsi jednopatrové cihlové budovy, z jejichz ostre zkosenych
stfech odpadaval snih uz vic nez pét set zim.

Muz se zastavil a ukazal na lavicku pod stromem, jehoz kofeny
vedly dolti do kanalu. Naproti ptes ulici stal dim s obrazem labu-
t¢ na Stitu. Maly hotel. Davalo to smysl. Takovy druh ubytovani
by si muz, kterého Benjamin pftisel navstivit, mohl vybrat: luxus-
ni a zaroven nenapadné.

»Pockejte tady.”

Benjamin zacal protestovat, pak si to rozmyslel a posadil se ce-
lem k vod¢, kterd byla tak nehybnad, Ze na hladiné plavalo teplé
svétlo z oken hotelu. Za jarni noci, jako byla tato, bylo prijemné se-
dét venku. Mozna se ten muz bal, Ze by se ve sténach hotelu mohlo
schovavat néjaké odposlouchavaci zarizeni. Benjamin plné chapal,
proc¢ by ten muz m¢l chtit, aby nikdo neslysel, co se chystal rict.
Bude lepsi, kdyz projekt utaji, dokud nebude hotovy. Existovali
lidé, kteti by se nejrad¢ji postarali, aby nikdy nebyl dokoncen.

Benjamin uslysel kroky a zacal vstavat.

Na zatylku ucitil néco studeného a tvrdého, studeného a tvrdé-
ho jako ocel.

Jako hlaven pistole.

Ale proc?

UslySel fouknuti, pouhé zaseptani, pak mu n¢kde za ocima vy-
buchla oslnivé svétla. Necitil zddnou bolest, jen pevnou zemi
pod sebou.
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A nékdo mu zasatral rukou ve vnitini kapse saka.
Potom vsechno zéernalo a on uZ necitil viibec nic.

Manuelova taverna
Highland Avenue
Atlanta, Georgie
20:30 vychodniho casu
Stejnd noc

Pavodni cast Manuelovy taverny se datovala do pocatku padesatych
let dvacatého stoleti. Sestavala ze stolicek u baru a z dfevénych
boxii, které byly nyni omselé a ponicené graffiti, ktera tu po sob¢
zanechaly generace studentti. Tehdy stejné jako nyni to bylo mis-
to schiizek demokratickych politikii, univerzitni inteligence a ko-
hokoli, kdo chtél patrit k jedné z téchto dvou skupin. Manuel si
misto pro sviij podnik vybral moudre, umistil ho totiZ naproti
pres ulici od hranice okrsku kontrolovaného jizanskymi meto-
disty/baptisty, kde stala univerzita Emory. Bar predstavoval
oazu piva a volnomyslenkarstvi na okraji Sahary tvrdé prosazo-
vané abstinence a netolerance. Vibec nezilezelo na tom, ze
k dani z alkoholu v tomto staté nejvice prispivali pravé nakupci
toho dabelského elixiru z opacné strany oné linie, které obchody
vybavovaly neoznacenymi taSkami a krabicemi, v nichz si jejich
zakaznici odnaseli svoji koftist zpatky na zakazané Gzemi.

I poté, co rasova a ekonomicka diverzita zacala smazavat staré
a mozna zastaralé hodnoty a alkohol se stal legalni i na druhé strané
ulice, Manueliiv podnik si zachoval sviij kolorit. Zatimco rozlehlé
pozemky s krasnymi domy byly parcelovany do novych, jako vejce
vejci podobnych sousedstvi ,,dostupného bydleni®, bar zistaval sta-
le trochu oplzlym, kterouzto povést se nasledni majitelé nesnazili
nijak vyvratit. Béhem let se tak stal putykou nejen pro levicaky, ale
také pro spolecenské rebely, a dokonce i pro uplné excentriky.

Cernoch s knéZskym kolarkem a béloch v pravnickém pie-
strojeni, coz znamena v tmavém obleku s elegantni kravatou, tu

22



nebudili nijak zvla$tni pozornost. Stali zdkaznici, kteri vzdy sedé-
li ve stejném boxu a neustale se hadali a stézovali si, ¢asto v lati-
né, na ubohou kvalitu jidla, kterou Manueliv podnik proslul.

»Corruptio optimi pessima,” tekl knéz a natahl se pro poloprazdny
dzban s vlaznym pivem.

»Neni pochyb, ze korupce téch nejlepsich je nejhorsi, Franci-
si,“ souhlasil béloch, vyprazdnil dzban a mavl na ¢isnika. ,,Jenze
i starosta ma pravo na obhajobu jako kdokoli jiny. Corilli in genua
decidet.”

,Jo se muzes vsadit, Ze ho na kolena srazil strach. Rozhodné to
nebyla modlitba.“ Francis si odfrkl.

Francis Narumba, ktery pochézel z jednoho z nejvice zkorum-
povanych, chudobou postizenych a nemocemi prolezlych statt
v zapadni Africe, se diky stipendiu dostal na Oxford a pak byl
poslan do seminare ve Spojenych statech. Bud na zaklad¢ vlastni-
ho prani, nebo zasahem vyssi moci nebyl obratem poslan zpatky
do pekelné diry, odkud pochazel, nybrz pridélen jako duchovni
narustajicimu poctu africkych imigrantt v Atlanté.

Jak vzdy rikal jeho spolustolovnik, Langford Reilly, oba byli
obétmi studia svobodnych uméni, a proto se nehodili na zadnou
praci, k niz by potrebovali skute¢né dovednosti.

Jako tfeba instalatér.

Takto lapen v osidlech svého vzdé¢lani se Francis na jedné stra-
né rozhodl pro kariéru v cirkvi a Lang na druhé pro pravnicka
studia. Langova sestra byla jednou z mala Francisovych bilych
farnic. Jeji tragicka vrazda svedla knéze a pravnika dohromady.
Zanedlouho se z nich stali dobf1 pratelé. Langiv nedostatek viry
a Francistuv prebytek téhoz, aspon z Langova pohledu, byl neko-
ne¢nym zdrojem piatelskych rozepii.

V soukromi by kazdy piiznal, Ze bez ohledu na to, jak moc se ten
druhy myli, je patrné tou nejbystrejsi mysli, s jakou se kdy setkal.

Lang se zajmem sledoval, jak se blizi jejich jidlo. At jste si objed-
nali cokoli, ¢asto jste se dockali prekvapeni. ,,Byvaly starosta na-
$tésti nesouhlasi s Ovidiem. Estque pati poenas quam meruisse minus.*

Lang sledoval, jak zvédavost ve tvafi jeho spole¢nika nahradilo
podezreni, kdyz pohlédl doli na talif, ktery pied néj postavili.

443

»Stfedné propecené” filé vypadalo velmi spalené. Povzdychl si,
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kdyz ¢iSnik $oupl na stdl jeho hamburger a hranolky a dal se
rychle na ustup. ,,Nastésti?“

Lang potlacil usmév, zatimco Francis studoval zpopelnéné
zbytky své ryby. ,Nastésti pro mé. Kdyby byl toho nazoru, ze je
lepsi odpykat si i tieba nezaslouzeny trest, neplatil by mi majlant,
abych ho u soudu branil.“

Francis potiasl hlavou a natahl se pro ldhev s omackou. ,Pre-
kvapuje m¢, ze... Jak se to ikd v krimi seridlech?“

wZe se nedozn4?“

wHoc sustinete maius ne veniat malum. Neptistoupi na dohodu, aby
ho neodsoudili za néco vétsiho.“

~Ivrdi, Ze je nevinny.“

Francis si opét odfrkl. , Jeho hlavni vykonny asistent, $éf mést-
ské rady a pét dalsich...“

,Sest dal§ich.“

»-- s€ budto priznali, nebo usvédc¢ili jeden druhého z korupce,
uplaceni, vydirani, danovych tniki a tak dale. Z ¢eho jesté by ho
mohli obvinit?“

»Nezaplacené parkovné?“

Francis ochutnal prvni sousto ryby a zadumané zvykal.
»Prekvapuje mé, zZe jsi ten pripad vzal. Prece ty penize nepo-
trebujes.“

Lang pokr¢il rameny v nevysloveném priznani, ze Francis ma
pravdu. ,Rizeni obrovské charitativni nadace neni zrovna ziba-
va. Obhajoba bilych lime¢ka u soudu ano.“

Francis si poléval rybu znovu a znovu omackou, stale vsak pro-
hraval bitvu o prekryti pachuté spaleniny. Pro oba muze se stalo
otazkou cti b¢hem jidla nepfiznat, az jak $patné mize Manuelo-
vo jidlo byt. ,,Porad nechapu, pro¢ chces svoje jméno svazat s ta-
kovym ktivikem.“

Lang si utfel oblicej. Krev ze skoro syrového hamburgeru - ob-
jednal si ho stfedn¢ propeceny - mu tekla po brad¢. ,Vzpominam
si na nékoho, kdo travil své dny s prostitutkou a zemrel mezi dv¢-
ma zlodéji. A néco o tom, kdo ma hodit prvni kamenem, pokud si
dobfe vzpominam.“

»Na kacife toho o Pismu vi§ az prili§,“ zavrcel Francis dobro-
srde¢né, nadeZ ne¢ekané zménil téma. ,,Ozvala se ti Gurt?“

24



7

Lang odlozil hamburger, aby se mohl marinovat ve vlastni $ta-
v¢&, hlavné v krvi a omastku. ,Viibec.“

Francis zacal néco rikat, rozmyslel si to a zahajil novy utok na
jidlo.

»Ani to ne¢ekdm. Od chvile, co se vratila zpatky do Evropy,
aby pracovala pro vladu, uplynul uz vic nez rok.*

Byl to eufemismus a Francis pochopil, Zze mluvi o Agenture.
Prestoze se knéz nesnazil vydolovat z né¢j podrobnosti, prostoj
mezi Langovym zakladnim univerzitnim vzdélanim a titulem
z prav naznacoval, Ze celé roky nékde pracoval. Jeho dlouhodoba
znamost s Gurt Fuchsovou pak napovidala kde. Gurt byla prvni
zenou, o kterou Lang projevil jakykoli romanticky zajem od chvi-
le, co mu zena zemftela na rakovinu nékolik let predtim, nez se
knéz a pravnik seznamili.

»Capistrum maritale,” ¥ekl Francis s usmévem a snazil se celou véc
zlehdit.

»Je od tebe hezké, ze oplakavas manzelské utrapy. Ty tenhle
problém nikdy mit nebudes.“

Francis se natahl pres stil a polozil priteli ruku na pazi. ,,Je mi
lito, Ze odesla, Langu. Opravdu. Vi§, jak moc jsem ji mél rad.“

»Iy a Brumla. Obou vas lituju.*

Lang mluvil o psovi, kterého zdédil po smrti sestry a synovce.
Nedokazal se od zvirete, které bylo bez nadsazky tim nejohavnéj-
$im Coklem na svété, odloucit. Stalo se jedinou rodinou, ktera mu
zbyla.

Ci$nik zacal shirat zbytky od veéete. Museli ho najmout teprve
nedavno, jinak by védél, zZe se nema ptat: ,,Hotovo? Chutnalo
vamP?“

Francis se na n¢j jen prazdné zadival.

»Jako vzdy,“ odpovédél Lang. ,Steak byl spaleny, hamburger
syrovy. A zvadlé, tukem nasaklé hranolky prosté zboziuju.“

»Jsem rad, ze jste si pochutnali.“ Rukou, ve které nedrzel talire,
polozil na stdl ucet. ,,AZ budete pripraveni, mizete zaplatit.“

Lang si ucet vzal. ,,Asi se budeme drzet ritualu, co?*

Casto si hazeli minci, kdo zaplati. Lang si nevzpominal, Ze by
nckdy vyhral. Jak pravdépodobné néco takového bylo?

Mozna mé¢l Francis pravdu: vy$si moc skute¢né existovala.
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Francis se vSak misto toho pro ucet natahl. ,Tentokrat to nech
na mné.“

»Ne, ne. Hodime si. Vzdy post prandium.*

Prohral.

Francis se zakfenil. ,,Manus e nubibus. Mam $tésti.”

»Myslim, Ze doslovny preklad to tika lépe: ,Ruka z mracen.’
Vitézis s takovou duslednosti, ze by to obratilo na viru vétsinu
pohanti.“

Vcéetné tebe?”

Lang podal ucet spolu s kreditkou ¢isnikovi. ,,Ja vérim, moje
vira se v8ak neto¢i kolem papeze.“

»~Ani kolem nic¢eho jiného, pokud vim.*

~VErim ve vy$si moc, zrovna ted v tu nejvyssi: v soudce Adam-
sona z atlantské divize severniho okresu Georgie. V¢ mi, nikdo
na zemi nema vys$s$i moc nez soudce okresniho soudu Spojenych

v VIV

statt. A pokud mi nevéris, zeptej se Dicka Nixonal.*
a3

»J€ mrtvy.

»No dobrd, s otizkami na néj budes$ muset chvili po¢kat.*

Vratila se mu uctenka a on ji podepsal, pricemz pridal neza-
slouzené dysko, aby si zajistil, ze pristé dostanou stejny box.

»Starosta bude souzen pred federdlnim soudem?“

Lang se odstr¢il od stolu a vstal. ,,Bohuzel pro né¢j ano. Federa-
lové ho obvinili v dobé, kdy okresni navladni ve Fultonu porad
jesté zvazoval politické nasledky.“

Kancelar okresniho navladniho ve Fultonu proslula tim, Ze ne-
zvladala svoji pracovni zatéz. Ptipady byly promlc¢ovany, zatimco
pravnici okresu hledali zaloZené slozky nebo ditkazy. Kriminalnici
byli osvobozovani podrazdénymi soudci poté, co se prokuratori
nedostavili k soudu.

Oba muzi zamifili k zadnim dverim, které vedly na parkovisté.

,Skoda,“ podotkl Francis. ,,Bude§ tak mit protivnika namisto
obéti.”

Lang pipnutim zajistil poplasné zarizeni na stfibrnosedém
kabrioletu Porsche a odemkl. ,V tom mas pravdu. Stani u soudu

1 Richard Nixon - jediny americky prezident, ktery rezignoval na svoji
funkci (pozn. prekl.).
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s tim mistnim chlapikem uz stejné zacinala byt az moc snadna.
Ten ubohy parchant by nedokazal odsoudit ani Johna Wilkese
Bootha? za strileni na vefejnosti.“

Knéz se poskladal na sedadlo spolujezdce. ,,Jednou si poridis
dospélé auto.”

Lang oto¢il klickem v zapalovani a odménou mu bylo buraceni
silného motoru vzadu ve voze. ,,UzZ jsem to udélal. Vzpominas si
na ten poruchovy kabriolet od Mercedesu, na kterém nefungova-
lo viibec nic, od poplasného systému po skladaci sttechu?“

»Aspon to nebyla hracka. Myslel bych si, Ze multimilionarska
charitativni nadace bude chtit, aby jeji prezident jezdil v né¢em
dutstojnéjsim.“

Lang couval z parkovaciho mista a ohlizel se pfitom pres rame-
no. ,,Zapominas, mij drahy Francisi, Ze jd jsem nadace.“

Naprosta pravda. Pred nckolika lety si Lang vynutil ro¢ni platbu
miliond dolarti od mezinarodni organizace s nazvem Pegasus, a to
jako kompenzaci za vrazdu své sestry a synovce. Penize pak poslou-
zily k financovani charitativniho fondu, ktery nesl jejich jméno. Pre-
stoze fond mél reditele a ostatni uredniky, jak si zadaly danové zako-
ny, skutecné diilezita rozhodnuti ¢inil sim Lang. Rada vSak slouzila
kromé uspokojeni bernaku i dvéma velmi dilezitym tceliim: oddéli-
la skute¢né potiebné od hamiznych a uchovavala v tajnosti, kdo do-
opravdy d¢la ktera rozhodnuti. Kdyby se provalilo, Ze veskerou moc
ma v rukou Lang, zaplavily by ho davy Zebrajicich lidi.

Peachtree Road
Atlanta, Georgie
O dvacet minut pozdeéji

Lang vysadil Francise a byl uz jen né¢kolik blokt od svého vysko-
vého kondominia, kdyz mu v kapse zapipalo jeho blackberry.

2 John Wilkes Booth - americky herec, 14. dubna 1865 zastrelil v divadle
prezidenta Lincolna (pozn. prekl.).
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Musi to byt néjaky muj klient krimindlnik, pomyslel si. Nadace plati své
lidi prilis dobre, neZ aby mi volali v noci.

Zasmatral v kapse po bluetooth sluchatku, pak si ale vzpomnél,
ze ho nechal na komod¢ v loznici. S litostivym povzdechem zmackl
tladitko, strcil si telefon mezi tvar a rameno a rozmrzele zabrucel:
,Hal6?“

»Pan Reilly? Langford Reilly?*

Hlas byl Langovi povédomy, nedokazal ale urcit, komu patfi.
Podradil, protoze se blizil k semaforu, na kterém svitila ¢ervena.
Pfi tom pohybu mu mobil sklouzl do klina. Moderni mobily
a klasické razeni se k sobé nehodily. Vylovil telefon z klina.

»Ano.“

»Detektiv Franklin Morse, atlantska policie, pane Reilly. Moz-
na si mé pamatujete.

Lang si pral, aby tomu tak nebylo. Detektiv byl vic nez jednou
povolan k Langovi domi poté, co se tam odehralo néjaké smrtici
dobrodruzstvi. ,Je fajn, Ze jste se zase ozval, detektive, noc je ale
klidna. Nikdo se mé prozatim nepokusil zabit.“

»Jesté je brzy. Kromé toho nejde o vas, pane Reilly. Jde o dok-
tora Lewise.“

Lang nemél nejmensi tuseni, o kom je re¢. ,,O koho?*

»Lewise, profesora na georgijské technice.“

Lang to jméno konecné nalistoval ve svém mentalnim sezna-
mu, nacez mu neposedny telefon znovu vyklouzl. Nadace udélala
vzacnou vyjimku ze svého pravidla podporovat pouze 1ékarské
projekty ve tretim svété. Uvolnila penize, aby mistni univerzita
mohla presvéddit jistého profesora na Oxfordu, aby presunul
svilj vyzkum slibné alternativy fosilnich paliv do Ameriky. Lang
se odklonil od normy na zadost Jacoba Annulewitze, osobniho
pritele obou muzt v Londyné. Vysledky byly natolik slibné, ze
nadace nyni sponzorovala paralelni vyzkum jak ve Spojenych sta-
tech, tak v ciziné.

Chnapl po telefonu, nez mu mohl utéct pod sedadlo. ,,Co se
stalo?“

Nastala odmlka. V pozadi slysel Lang hlasy. ,,Je pfili§ brzy,
nez abychom mohli cokoli tvrdit s jistotou, pane Reilly. Vime je-
nom, zZe Lewis je mrtvy. A protoze vy mu platite vyzkumny
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grant, napadlo mé, Ze byste mohl pomoct. Prijedte a kouknéte
se na to sam.“

»Mrtvy? Ale jak...?*

wVite co, pane Reilly? Zrovna ted jsem v laboratofi toho muze.
Vite, kde je?“

Asi pfed mésicem tam Lang osobné dohlizel na instalaci néja-
kého velmi drahého vybaveni.

»Jo. Kousek od Hemphill Avenue.“

»Spravné.“

Georgijska technika m¢la v oblib¢ ¢ervené cihly, coz dokazova-
ly budovy tak rtiznorodé, ze sahaly od slavné napil viktoridnské
zvonice po nejnovéjsi a nejmodernéjsi krabici s poslucharnami.
Navzdory né¢kolika zoufalym stromtim vypadal kampus presné
na to, ¢im i byl: na mistni Skolu v seslé ¢asti mésta. Na rozdil od
svého neogotického, zeleného rivala, University of Georgia, pro-
slula georgijska technika délnickou, dri¢skou etikou, k niz patfily
prednasky i v sobotu a mimoradné vysokd zaméstnatelnost stu-
dentd. Jejim jedinym skutecnym nedostatkem byl fotbalovy tym,
ktery byl nucen hrat se $kolami, kde stopadesatikilovi obranci
mohli studovat atletickou vychovu a nemuseli projit matikou.

Shluk policejnich vozi vrhal na jinak anonymné piisobici cih-
lovou budovu symfonii ¢ervené, modré a oranzové. Nocnim
vzduchem se neslo skiehotani policejnich vysilacek.

Lang ukazal svij ridi¢ak policistovi, ktery mu zatarasil dvere.
Muz zamumlal néco do radia pripevnéného na kosili, a vzapéti se
objevil Morse.

Byl to Stihly, atleticky ¢ernoch té¢zko odhadnutelného véku.
Lang mu tipoval néco pres cCtyricet, odhadoval to ale spiSe podle
jeho hodnosti nez vzhledu. Pfipominal mu jednoho z vychodo-
africkych bézct, ktefi dominuji maratoniim. Detektiv byl zaro-
ven mnohem inteligentnéjsi, nez by se dalo soudit z jeho liného
prizvuku.

Potrasli si rukama.

»Kdy vas preveleli do této ¢asti mésta?“ zajimal se Lang.

»Rekl jsem si, ze tu bude vétsi klid, kdyz do ni nepattite vy.*

Lang se navzdory okolnostem zakfenil. ,Kdo se ted chova jako
chytrak?“
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Morse zvedl pravou ruku. ,,Zadné chytré feéi, jen pravda.*
Opét zvaznél. ,Pozval jsem véas sem hlavné proto, abyste se podi-
val, jestli néco nezmizelo.“

»Odkud jste védél o mém spojeni s doktorem Lewisem?*

»Jsem vysetfovatel, vzpominate? Vysetiuju.“

Mozna zbézné zkontroloval §kolni zdznamy a objevil Langovo
jméno na grantu.

Morse vykro¢il kratkou chodbou. ,,Tudy.“

Mistnost, kam vstoupili, byla plna lidi. Muz a Zena, které Lang
povazoval za forenzni techniky, smetali né¢im, co vypadalo jako
malirsky Stétec, stfepy do malych plastovych pytlickid. Dalsi muz
sedél u pocitace. A jesté dalsi, tentokrat v policejni uniformé, vy-
slychal muze v uniformé §kolni ochranky. Zena ve svétle baterky
prohlizela volné stranky zapisniku.

Kdyz odsud Lang posledné odchazel, celé misto pripominalo
moderni verzi laboratore doktora Frankensteina. Ted to tu vy-
padalo, jako by se tu namisto lidského monstra vylihl hurikan
Katrina. Jediné véci, které ztstaly na svém misté, byly dva dlou-
hé a tézké stoly, s nimiz by dokazala pohnout jediné skupina
st¢thovakt. Na podlaze plné stiepti, které kiupaly Langovi pod
botami, lezely volné listy papiru, mozna ze zapisniku. Mikro-
skopy a jiné nacini, které nepoznaval, byly rozhazené kolem,
jako by s nimi nékdo zatrasl v obrovském Sejkru. Zahlédl spekt-
rofotometr prevraceny na bok. Ta véc stala nadaci tolik jako dvé
Ferrari.

,,Co to, k éertu...”"

Morse ukazal jesté na dalsiho muze, ktery fotil kifidovy obrys
téla na podlaze. ,,Nasli jsme ho tamhle. Clen ochranky uslysel ré-
mus, jako by se to tu nékdo snazil roztrhat na kusy, veSel dovnitf,
rozhlédl se a zavolal nas.“

,Mate tuseni, kdo...”“

»Tohle neni Zdkon a porddek, kde se pripad vyresi béhem prvni
pulhodiny a ve druhé prokurator mezi reklamami dosahne od-
souzeni. Faktem je, Ze vlastné ani nevime, kdy obét zemrela.
Predpokladame, ze k tomu doslo asi ve stejnou dobu, kdy n¢kdo
prevratil tohle misto naruby.“

»N¢&jaky motiv?*
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»Proto jsem zavolal vam, pane Reilly. Kromé toho, Ze mate prs-
ty v ptilce zmatkd tady ve mésté, mé napadlo, Ze byste mohl mit
néjaky napad vy, kdyz vase nadace tuhle operaci financuje.*

Takze to byl ten grant. Jak se Morseovi podatilo ziskat takovou
informaci uprostred noci?

»Setkal jsem se s nim jenom dvakrit, t¥ikrat.”

»Dost penéz na to, dat je cizinci.“

»Doktor Lewis nebyl cizinec,“ opacil Lang upjaté. ,,Byl mezi-
narodné uznavany fyzikalni chemik.“ Anebo chemicky fyzik?
»Provadél vyzkum nefosilnich paliv.“

»Myslite tim palivové nahrazky? Jako tfeba vozy na etanol?”

Langovy znalosti chemie a fyziky koncily slozenim vody a gra-
vita¢nim zakonem.

»Nejsem si jisty.“

»Nejste si jisty? Zachazite s penézi dost neopatrné, pane Reilly.“

»Nadace si najima lidi, ktetfi rozhoduji, jak se penize vyuziji,
detektive, a také kolik penéz je na projekt skute¢né potieba a ja-
kou kvalifikaci musi mit ti, kdo ho vedou. Ujistuju vas, ze nadace
si hlid4 penize mnohem lépe nez va§ zaméstnavatel.

Byl to bezpec¢ny odhad. Jedinou nezbytnou kvalifikaci pred-
chozi administrativy pro udélovani verejnych zakazek se zjevné
stala schopnost brat uplatky a zdejsi bernak by nemohl byt ne-
schopnéjsi, i kdyby ho vedli Laurel a Hardy. Jak mésto, tak okr-
sek tak byly nuceny dale omezovat uz tak kratky seznam dostup-
nych sluzeb. A ti nejpotrebnéjsi za né samozrejmé nic neplatili.

Jediny, kdo si na celém systému mastil kapsy, byl, nebo spise
byval, Langiiv klient, drivéjsi starosta.

Morse zvedl ruce na znameni, Ze se vzdava. ,,Ja tu jenom pra-
cuju. Myslite, ze bych nechtél vidét starostu na kiizi za to, co
ukradl?*

Doufal, Ze Morse nebude zasedat v poroté.

»Prominte, detektive, ja...*

Do mistnosti veSel dal$i muz. Piestoze se Lang s nové pricho-
zim nikdy difv nesetkal, védél, o koho jde. Stihl4 postava v oble-
ku primérné ceny a v naleSténych polobotkach. Vyska pies metr
osmdesat a vék kolem pétatriceti. Tmavé vlasy kratsi, nez bylo
zrovna v médé, a Cerstvé oholeni, jako by odlozil britvu tésné
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predtim, nez sem prisel. Anebo spise vozil elektricky holici stro-
jek ve fordu nebo chevym zprostfedkovaném vladou.

Lang vidél stovky podobnych muzi, v riznych tvarech a veli-
kostech. Takovyto nebo néjaky jemu podobny pravidelné svédcil
proti Langovym klientiim. Jména se ménila, ale jejich zvlastni
jednolitost ne.

Policista u dveti nasledoval nové prichoziho dovnitt a ukazal
na Morseho. Muz cilevédomé vykrocil pres mistnost. Langovi se
zdalo, Ze slysel detektiva zaseptat: ,,Kurva!®

Muz zvedl prikaz s odznakem. ,,Zvlastni agent Charles Wi-
therspoon, FBI.“

Nepodal jim ruku.

Morse jemu taky ne. ,Federal. No, jaké piekvapeni, ze vas urad
pracuje tak dlouho do noci. Mohl bych pftisahat, Ze jste z pohteb-
niho dstavu, kam obét povezou.

Budto byl zvlastni agent Witherspoon na popichovani mistni
policie zvykly, nebo nebyl dost chytry, aby poznal, Ze si z néj uta-
huji. ,,Jste detektiv Franklin Morse?*

Lang vidé¢l, jak detektivovou mysli probleskla néjaka stiplava
poznamka, fekl vSak pouze: ,Jo. Co pro vas miizu ud¢lat, agente
Witherspoone? V tomto piipadé jde o ¢isté mistni zalezitost.“

»Jsem tady, abych vam nabidl plnou spolupraci uradu, a to ve
vSech ohledech.”

Lang védél, Ze jeho slova se daji pretlumodit tak, Ze agent ma
v planu pfipad prevzit, pokud se objevi nebo se pripadné vytvori
sebemensi naznak, ze by se mohlo jednat o federalni véc.

Witherspoon se oto¢il k Langovi. ,,A vy jste?®

,Séf nadace, ktera financuje... financovala vyzkum doktora Le-
wise,“ fekl Morse dffv, nez mohl Lang odpovédét. ,Doktor se zaby-
val vyzkumem nefosilnich paliv. V8ak vite, jako je etanol do aut.*

Federala ocividné drazdilo, ze Morse prevzal vyslech, a Morse
si to stejn¢ ocividné uzival. Langa by neptekvapilo, kdyby oba
muzi zacali obc¢uravat mistnost, aby si oznackovali kazdy ctverec-
ni centimetr svého vysadniho uzemi.

K jeho zklamani vak zadné télesné funkce nenasledovaly.

Misto toho se Morse zeptal: ,,A ¢emu vlastné vdécim za to, ze
nam urad nabidl pomoc?*
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Bez jakéhokoli naznaku tusmévu Witherspoon odvétil: ,Narod-
ni bezpecnosti.“

»Na jakém zakladé?* zajimal se detektiv.

»Na to vam nemohu odpovédét.*

»Dobra, jak jste se tedy o té vrazdé tak rychle dozvédél?®

»Na to vam nemohu odpovédét.“

Morse se zaklonil a zamyslené si mnul bradu. ,Jestli to chapu
dobre. Chcete védét o vsem, co zjistime, tvrdite, Ze jste ochotni
spolupracovat, ale odmitate odpovidat na otazky. Je to tak?“

Lang pln¢ ocekaval stejnou odpovéd v tom smyslu, ze nemuze
odpovédét.

Misto toho se Witherspoon chladné usmal. ,,Detektive, my dva
spolu budeme vychazet mnohem lépe, pokud mi jednoduse povi-
te, co mize urad udélat.”

Vypadalo to, ze Morse vazné premysli. , Tak zaprvé, mtzete
zmendSit pocet osob postavajicich na misté ¢inu o jednu. Dejte mi
svoji vizitku a ja vam zavolam hned, jakmile vymyslim néco dalsi-
ho, co byste mohl udélat.*

Tentokrat Witherspoon pochopil. ,,Bude vam vadit, kdyz se tu
porozhlédnu?“

»Pokud se nebudete niceho dotykat a nebudete se plést do ces-
ty mym lidem.“

Federal se oto¢il k Langovi. ,,Co vy vite o doktoru Lewisovi?“

Lang pokr¢il rameny a chystal se zopakovat, co fekl Morseovi.

»Ten muz byl mezinidrodné uzndvanym védcem,“ ozval se de-
tektiv.

»VasSe nadace financuje nemocnice a lékarské sluzby v chudych
zemich,“ fekl Witherspoon Langovi. ,,Co vas primélo se odklonit
a podpotit vyzkum paliv?®

Lang se odmlcel, nez odpovédél, protoze ho opét zaskodilo,
jak jsou informace ve dne i v noci snadno k mani. ,Vlastné mi to
navrhl jeden pfritel v Londyn¢. Znal doktora Lewise osobné. Lidé,
kteri maji na starost udélovani novych grantt, provérili jak jeho,
tak jeho praci a dospéli k nazoru, Ze nalezeni alternativy k fosil-
nim paliviim je distojny zamér.“

Witherspoon strelil pohledem po né¢kom, kdo fotil neporadek
okolo. ,Na jakych alternativnich palivech presné pracoval?“
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Otazka byla skoro prohlasenim, bez intonace projevujici skute¢ny
zajem, jako by Witherspoona odpovéd nezajimala, nebo ji uz znal.

»Nejsem si jisty. Nebyl tu jest¢ ani Sest mésicii, takze jesté ne-
musel podat detailni hlaseni o dosazeném pokroku. Pokud vas to
skute¢né zajima, mazu...“

Prerusil ho muz u pocitace. ,,Detektive, sebrali harddisk a asi
tucet stranek z jeho vyzkumného deniku.*

Morse pomalu pokyval hlavou. ,Rekl bych, Ze to vyluéuje
moznost, ze $lo o néjakého narkomana, ktery nahodile hledal
néco, ¢im by mohl financovat svoji zavislost.“

»Nebudte si tim tak jisty, detektive.“ Muz zvedl plastovy pytlik.
Lang se musel naklonit bliz, aby rozpoznal stopy bilého prasku.

Morse si pytlik vzal a podrzel ho na svétle. ,,Koks to neni. Je to
zrnité, jako ulomky néjakého krystalu.“ Protodil odi. ,Netikejte
mi, pane Reilly, Ze vase nadace financovala tu nejsofistikované;jsi
metamfetaminovou laborator na svété.“

Lang zavrtél hlavou. , Lewis by nepotfeboval véechno tohle vy-
baveni jen proto, aby vatil drogy.*

»Jak to vite?“ zajimal se Witherspoon.

»lady pan Reilly haji zlo¢ince, kdyz zrovna nerozdava penize
pottebnym,” vysvétlil Morse. ,Rekl bych, Ze uz na podobnou véc
narazil.”

Pravda byla, Ze Lang vytrvale odmital zastupovat kohokoli jak-
koli napojeného na tvrdé drogy, a to bez ohledu na vysi odmény.
Sledoval ale mistni zpravy, které pravidelné vysilaly reportaze
z razii v drogovych laboratorich, jez se obvykle nachazely v ku-
chynich soukromych domi a vyuzivaly bézného kuchymského
nadobf a prisad, které se daly koupit v mistni 1ékarné.

Morse schoval pytlik do kapsy. ,,At uz je to cokoli, dozvime se
to, az to prozkoumaji lidi ze statni forenzni laborky.“

»Nase laboratof to muze otestovat rychleji,” nabidl Wither-
spoon.

Morse pomalu zavrtél hlavou. ,Vazim si vasi nabidky, opravdu,
agente Witherspoone.

,Ale?

»Ale pred rokem nebo dvéma jsem vas, lidi, pozadal o pomoc
se stfelbou spojenou s mezistatni kokainovou operaci. Pak uz
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vim jen to, ze mij pachatel je v programu na ochranu svédka
nékde mezi timhle mistem a Aljaskou. Mam vasi pomoci az po
krk.“

Witherspoon zatal svaly v celisti. ,,Znamena to, Ze se se mnou
o ten prasek nepodélite?”

~Agente Witherspoone, jste nezvykle vnimavy mlady muz.“

Federalni agent se znovu rozhlédl po mistnosti, jako by se sna-
zil najit néjakého spojence. ,Vsak uvidime.“

Otocil se a odesel.

Lang a Morse se za nim divali, pak Lang rekl: ,,Federalni fo-
renznf laboratof je skute¢né mnohem lepsf nez ta statni.”

Morse kyvl. ,,Ja vim, ale pokazdé, kdyz sly$im o ,narodni bez-
pecnosti‘, mam pocit, Ze bych se mél schovat. Nékdo po nés hazi
poradné sracky.“

Lang si byl dobfe védom rivality mezi FBI a mistnim policej-
nim sborem. Federalové méli ve zvyku délat cokoli, jen aby vypa-
dali dobre, a to jak na ukor pfipadu, tak mistnich. ,Jak jsem se
chystal rict, nez nas vas muz prerusil a povéd¢l nam o harddisku,
nckdo v nadaci praci doktora Lewise monitoroval. Zjistim kdo.
Mohl by vdm pomoct.*

»Fakt si toho vazim, pane Reilly. Ale nez piijdete, mtzete mi
rict, jestli tu nechybf jeSté néco kromé harddisku a stranek ze za-
pisniku? Nevsiml jste si né¢eho?“

Lang zavrt¢l hlavou.

»Kromé fakt velkych pristrojt, které nas stoji jméni, bych to
opravdu nepoznal. Mtizu vam ale poskytnout seznam vybavent,
které nadace pro tento projekt koupila, a vy ho pak mutzete srov-
nat s tim, co tu ztstalo.

Kdyz Lang nasedal do porsche, pfemyslel, jak zvlastni je spo-
lupracovat s Morsem. Uz tfikrat se detektiv objevil na Langové
prahu, z toho dvakrat v reakci na nasilnou smrt a jednou proto,
aby ho odvedl do vézeni. Kdyz nebyl podezrelym, tak nebyl ten
polda zas tak $patny chlap.

Dulezitéjsi véak byla otazka, jaky vztah existoval mezi védco-
vou smrti a narodni bezpecnosti. Pro¢ se FBI zajimala o néco, co
vypadalo jako mistni zlocin? Jak to, Ze se 0 ném dozvédéli skoro
stejné rychle jako atlantska policie?
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Lang zesiroka zivl a zamifil po Northside Drive na sever. Kaz-
da zahada ma reSeni.
No, vétsina.

Park Place

2660 Peachtree Road
Atlanta, Georgie
Ndsledujici rano

Chlupaty budik jménem Brumla pritiskl sviij studeny cumak na
Langovu tvar. Kdyby se psi um¢éli smat, tento by tak ucinil, kdyz
si jeho pan prejel rukou pres spankem ochably oblice;j.

»Fajn, Brumlo. Jesté par minut, dobre?*

Brumla tu hru znal. Tentokrat hluboce zavrcel a zacal z néj me-
todicky stahovat pefinu.

Lang se posadil. ,,Fajn, fajn, vyhral jsi, jako vzdycky.*

Ocividny vitéz se posadil a zacal se nedbale drbat zadni tlap-
kou na hlavé. Pes byl ¢erny, jedno ucho mu viselo doli, druhé
tréelo prfimo vzhiru a mél v sobé geny vice ras, nez kolik je dru-
ht rumu v tropickych drincich.

Z okna své loznice ve dvacatém tfetim patfe vid¢l Lang ranni
slunce, které pozlacovalo sklenéné budovy v centru. Starsi stavby
na piredmésti dokonce zarily. Jako méstska verze zluté cihlové
cesty se Peachtree Street zdala ukazovat jako §ip pfimo do stfedu
mcsta. Bezmracné nebe se klenulo nad bujnou zeleni stromt
v jejich stale ranych jarnich barvach. Zeleny koberec byl poset
skvrnami pfipominajicimi zavéje, ve skutecnosti viak $lo o dri-
ny kvetouci nad bilymi a rGzovymi azalkami.

Jenze vSechna ta pfirozena krasa méla svoji cenu, kterou Lang
zaplati, jakmile opusti ochranu vestibulu budovy. Vzduch venku
bude prosycen slizkou zlutozelenou mlhou, ktera bude pokryvat
i vSiechny odhalené povrchy. Auta zezloutla bez ohledu na to, ja-
kou barvou je ve fabrice nastiikali. A i ¢erny asfalt byl zbarveny
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suchymi rekami. Pristéhovani alergici proklinali den, kdy opustili
relativni pohodli mrazivych jar na severu.

Dorazilo jaro a kazda ziva rostlina, od mocného dubu po ma-
linkou ambrozii, myslela jenom na romantickou reprodukci. At-
lantska pylova sezéna byla v plném proudu.

Nez si Lang stacil obléct teplakovku a naboso si obout tenisky,
Brumla uz tzkostné ¢ekal u dvefti s voditkem v tlamé. Venku pes
jako obvykle metodicky vyhledal to nejlepsi misto, kde by po
sobé mohl zanechat stopu pro dal$iho psa, ktery pobézi kolem.
Jakmile skondil, netrpélivé tahal za voditko, aby uz §li domt. Byl
¢as na snidani.

Doma oteviel Lang kredenc, kde uchovaval psi zradlo, a nasy-
pal mu trochu do misky.

Teprve kdyz vracel pytel zpét na misto, zastavil se uprostred
pohybu a ziral.

Nakrmil Brumlu v¢era v noci, tésné predtim, nez odesel k Ma-
nuelovi. Pytel se psim zradlem tehdy stél vedle krabice s cereélie-
mi. Ted pro néj bylo misto jenom vedle nasklddanych plechovek
s polévkou.

Opatrné odlozil pytel na pult, ktery odd¢loval malinkou ku-
chynku od obyvaku. Stacily tfi kroky, a stal pred sekretafrem Tho-
mase Elfa, mistrovskym kouskem z mahagonu zdobenym intarzi-
emi z ovocnych drevin od predniho piedrevolué¢niho amerického
nabytkare, a také pred jednim z mala kusti nabytku, ktery si vzal
s sebou, kdyz prodal diim, o ktery se d¢lil s Dawn.

Za vlnitym, ru¢né foukanym sklem se nachazela jeho mala sbir-
ka prvnich vydani knih z osmnactého a devatenactého stoleti
a zdalo se, ze vypada presné tak, jak ji nechal. Avsak pod nimi, na
psaci desce, byly starozitnosti lehce pierovnany. Vékem zrezivély
kus zeleza, ktery byval jilcem makedonského mece, lezel nyni
vedle etruského votivniho poharu namisto mince s podobou Cae-
sara augusta.

Nc¢kdo s predméty pohnul, aby mohl otevrit sklo a prohléd-
nout knihy. Nebo spiSe proto, aby zkontroloval, jestli za nimi
neni néco schované.

Anebo aby se podival na ucty, které ¢ekaly na zaplaceni v mo-
sazném stojanku na dopisy.
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Péti rychlymi kroky se presunul do zbyvajicitho pokoje malého
kondominia a zastavil se pfed no¢nim stolkem. Kdyz otevrel za-
suvku, zjistil, Ze jeho SIG Sauer P226 je tam, kde ho nechal, a dva
nabité extra zasobniky lezi vedle ngj.

Slo o jednu z méala véc, které si vzal s sebou, kdyZ pad Rise zla
oznamil sniZeni stavii napii¢ vyzvédnou sluzbou. Dalsi generace
bude hovofit arabsky misto slovanskymi jazyky a bude slouzit na
suchych, horkych mistech prolezlych Skorpiony.

Az na jeden potencialné katastroficky vylet za Berlinskou zed
neodvedly Langa jeho povinnosti nikdy pry¢ z jeho kancelare ve
$pinavé budové naproti hlavnimu néadrazi ve Frankfurtu nad Mo-
hanem. Pracoval pro tfeti oddé¢leni, rozvédku, a celé dny travil
tim, Ze procital noviny zpoza zelezné opony a sledoval vladou
sponzorované panaky ctouct fikei, ktera byla v marxistickém své-
té vydavana za zpravy.

Neposlouchejte zpravy vysilané imperialistickymi zapadnimi demokraciems,
Jen ty odsouhlasené stdtem; Zivot, ktery tim zachrdnite, miiZe byt vds viastni.

Jeho jedina zkusenost na skute¢né nepratelském tzemi ho na-
vzdy zbavila odporu, ktery citil, protoze nebyl vybran do vojen-
skych operaci, do ¢tvrtého oddéleni, i romantickych iluzi o do-
brodruzstvich, jakd v popularni fikci prozival James Bond. Ti
lidé byli v pravd¢ blazni, kdyz tak riskovali.

Jako pouhy informacni byrokrat si i presto vzal s sebou zbran,
kterou dostal kazdy, kdo dokon¢il vycvik v agenturni §kole ve
Virginii, na Farmé.

Pohlizel na ni stejné, jako by pohlizel na kozenou bundu ze
stfedni, jako na relikvii z davnych dob... kdyby svoji bundu nevy-
m¢énil na zadnim sedadle vyptijceného forda za domnélou nepo-
skvrnénost...

Jeji jméno skoncilo v propadlisti déjin.

Kromé povinného vycviku ze zbrané nikdy nevystrelil. Roky
poté, co Agenturu opustil, zastrelil muze jeho vlastni zbrani, a to
v sebeobrané, a zabil i dal$iho, rovnéz aby si zachranil Zivot.

Ironii bylo, Ze se tak ani jednou nestalo zbrani, kterou pravé
pro tyto situace dostal.

Poté co odesel z Agentury, si podal prihlasku na pravnickou
$kolu a byl pfijat, tu profesi vS§ak povazoval jen za dalsi formu
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$vindlirstvi, jaké praktikovala Agentura. Dawn byla vdé¢na, ze
konecné opustil zaméstnani, které povazovala za nebezpecné,
a to bez ohledu na to, kolikrat se ji to snazil vysvétlit, a podporo-
vala ho, dokud nedostudoval.

Navzdory svym prikladnym znamkam nikdy neuvazoval, Ze by
zacal pracovat pro nékterou z pravnickych fabrik. Otevrel si
vlastni praxi.

Jeho stinové vladni kontakty posilaly jeho smérem urcity druh
klientt: importéra z Kolumbie, ktery Agenture pomohl, pak ho
ale zatkli pro tmysl distribuovat kokain, ktery byl prekvapiv¢ na-
lezen v jeho zésilkach kavy, urednika cizi banky, ktery prosté
$patné pochopil hlaseni, ktera bylo nutné podavat ministerstvu
financi, a zmylil se o nékolik milionid dolart.

Prece jen to nebyly skutec¢né penize, vysvétlil ten muz v inter-
view v den, kdy bylo obvinéni zruseno, protoze vlada nedokazala
najit klicového svédka. Lang se pozdéji dozvédél, ze onen svédek
se zrovna ten tyden, kdy se mél konat soud, rozhodl vyrazit si na
jachté podél feckych ostrovti. Lang necitil zddnou potiebu zjistit
si jméno majitele té lodi.

Jeho praxe vzkvétala a s Dawn doufali, ze si poridi dité, pak se
ale na jejim rentgenu objevil nador, ktery se ji zavrtaval do Zivot-
né dilezitych organt. Konec prisel milosrdné rychle, alesporn pro
ni, jeho ale znicil. Ani o cela 1éta pozd¢ji nepropasl jediny svatek,
kdy by ji nepolozil riize na hrob na kopci pod velkym dubem, na
misto, kde nyni odpocival i zbytek jeho rodiny.

Lang nechal pistoli v zasuvce a obratil se k notebooku, ktery
lezel na stolku u postele. Zapnul ho a stiskl nékolik klaves. Napo-
sledy byl zapnut v¢era v noci v 9:27.

V tu dobu ale sedél u Manuela.

N¢ékolik dalsich klepnuti mu odhalilo, ze heslo ustalo nékolik
pokusti o prolomeni, nez se masina podle naprogramovani sama
vypnula.

Zamracil se a natahl se po telefonu u postele. ,,Harvey, v kolik
hodin jste vzal Brumlu v¢era vecer ven?“

Harveymu, spravci budovy, neslo jen o tu trochu penéz navic,
kterou si vydélal tim, ze Brumlu v Langové nepfitomnosti vencil
nebo krmil; on mél toho ¢okla doopravdy rad.
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»Ja vlastné nevim, pane Reilly. Byl cely natéSeny, tak jsme vyra-
zili na dlouhou prochazku. Odsud na Peachtree Battle, Rivers
Road a zpatky na West Wesley. Byli jsme pry¢ mozna pil hodiny
nebo i vic. Udélal jsem néco $patné?*

»Ne,“ ujistil ho Lang. ,Nic. Byl jsem jenom zvédavy.*

Vylet by jim zabral pfinejmensim pil hodiny, pokud ovsem
Brumla netrval na tom, Ze prozkouma kazdy pach, na ktery narazil.

Lang se posadil na postel a poslouchal kifupani psiho zradla
v kuchyni. Naprosto ziejmeé to tu nékdo prohledal. Metoda byla
jina, ucel ale stejny jako u ¢loveka, ktery zabil Lewise.

Jenze bylo tomu tak doopravdy?

Zkaza a neporadek v laboratoti mély vzbudit dojem nahodného
vpadu. Jak to fikal Morse? Narkoman, ktery potfeboval penize
na drogy. Jenze chybéjici harddisk a stranky ze zapisniku popira-
ly dojem, ktery se zabijak snazil vzbudit.

Langovo kondominium prohledal profesional, ktery sel po n¢-
¢em velmi konkrétnim a necht¢l, aby to Lang zjistil.

Anebo mu tu po sob¢ néco zanechal.

Vstal, prochéazel kondominiem sem a tam a odstranoval krytky
ze vSech elektrickych zasuvek.

Pristroj o velikosti baterie do naslouchatka objevil ve sluchatku
telefonu. Nebude vysilat jen kazdé slovo pronesené po telefonu,
nybrz i vdechny ostatni zvuky v byté. Potlacil vztek nad takovym
vpadem do svého soukromi i instinktivni reakci tu véc odstranit.
Misto toho ji nechal byt.

Mohla by se hodit.

Pred odchodem si Lang vytrhl dva vlasy. Olizl si prst a prvni
prilepil na kouli kliky dveri, ktera vedla ven na spole¢nou chod-
bu. Druhy pfilepil zespodu. Oba pfi nejslabsim dotyku spadnou.
Kazdy profesional bude s podobnym varovnym znamenim poci-
tat a nahradi ho.

Jen madlo jich ale bude pocitat se dvéma.
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Centrum Peachtree
227 Peachtree Street
Atlanta, Georgie

O tficet minut pozdéji

Jako obvykle sed¢la Sara uz za svym stolem, kdyz Lang vesel do
kancelare. Kdyz si vzal Stiisek riizovych listka se vzkazy, zamracil
se.

»Starosta tvrdil, Ze je to dulezité,” zavolala za nim.

To vzdycky.

Pro starostu.

Kvuli velmi vefejnému federalnimu vySetrovani, k némuz do-
§lo na konci jeho volebniho obdobi, nedokazal starosta najit pra-
ci u zadné firmy v Atlanté, pridal se proto ke skupiné zabyvajici
se pripady Ujem na zdravi v jizni Floridé, kde si v tamnim maras-
tu pouhého podezreni nikdo nevsimne.

Jenze starosta se neodsté¢hoval dost daleko na to, aby se nesna-
zil neustale zasahovat do své obhajoby nckolika telefonaty denné
a alespon jednim vyletem do Langovy kancelare za mésic.

Vzkaz rikal, ze si starosta chce promluvit o danovych unicich,
které bude patrné nejtézsi vyvratit. Kdyz jste penize utratili,
predpoklad rikal, zZe jste je pfedtim museli mit. Vysvétlit zdroje
velkych sum v hotovosti bude pfinejmensim trapné, kdyz uz ne
usvédcujici. Starosta utratil na kreditni kartu sotva tisic dolarti za
rok, a to navzdory svému oteviené velmi okazalému zivotu. Vyle-
ty za hazardem, darky, vecere, vSechno platil hotové. Hotovost se
sice nedala vystopovat, jenze byla také podezrela. Vysvétleni, Ze
penize vyhral pti kazdotydennich partickach pokeru ve sklep¢
néjaké staré babizny, navladnimu stacit nebude. Ani tyto vyhry
totiz nenahlasil.

Starosta tvrdil, Ze penize nezdanil proto, Ze se nevyzna v ucet-
nictvi. Vlada naopak tvrdila, ze si jednoduse nedokazal nevypo-
mahat penézi, které pattily méstu.

Starosttv plat byl 110 ooo dolarti ro¢n¢. Za poslednich dvanact
mésici ve funkci navstivil Pariz, vyrazil na ptltucet vyletti do Las

41



Vegas a uzival si velmi drahych vstupenek jak na Super Bowl, tak
na All-Star Game NBA - a za vSechno platil hotové. A za hoto-
vost nakoupil i cetky jako Sperky a Saty pro své spolecnice, pri-
¢emz zadna nebyla jeho manzelkou.

Starosta nemé¢l vérnost ani Setrnost v povaze.

Kdyz se ho na tu prvni véc zeptali poboureni novinafi, starosta
prohlasil: ,Nenechal jsem si ale ujit zddny basketbalovy zapas
svého syna.“

Skvélé. Cena otec roku nebyla tou nejlepsi obhajobou.

Lang zmuchlal rizovy listek do kulicky a hodil ho do kose
u Safina stolu. Za to by v zapase ziskal tfi body.

Uz skoro dokoncil obvolavani ostatnich lidi, kdyz se Sara netr-
pélivé zastavila v jeho dverich.

Lang zakryl mluvitko. ,,Co?“

»Je tu nékdo od FBI a chce té vidét, pan Witherspoon.*

Divné.

S aroganci, ktera jim ztstala jest¢ z dob Hoovera, si federalové
obvykle zvali lidi k sobé. Hadal, Zze Witherspoon néco chce.

M¢l pravdu.

Jesté nez se usadil v kozeném usaku, ale az poté, co odmitl Sa-
finu nabidku kavy, Witherspoon pozadal: ,,Rad bych vid¢l se-
znam vasich lidi, ktefi dohlizeli na praci doktora Lewise nebo s ni
mohou byt obeznameni.*

Lang se zamyslel. Z drivéjsich zkuSenosti véd¢l, ze Federalni
vy$etfovaci urad nenajimé vzdy ty nejbystrejsi lidi, trva ale na
otupujici peclivosti. Série vyslecht persondlu nadace by mohla
trvat celé mésice, nemluvé o duplikaci toho, co uz déla Morse.

»Detektiv Morse po mné chtél stejnou véc. Vim jisté, ze se
s vami rad podéli o poznadmky z vyslechti i o véechny ostatnf in-
formace, které se mu podati zjistit.“

Witherspoon lehce pfimhouftil o¢i, jinak se v§ak v kresle ne-
pohnul. ,,Detektiv Morse odmita spolupracovat s federalnimi
urady.”

Bod pro néj.

Lang se predklonil a oprel si lokty o stil. ,,Prosim, pochopte,
agente Witherspoone, nez skon¢i atlantska policie s vyslechy
téch, kdo monitorovali praci doktora Lewise, a nez je znovu
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vyslechnete vy, ztrati moji zaméstnanci spoustu ¢asu, ktery by
mohli vénovat préci.”

»Federalni vySetfovani nebere ztratu éasu v potaz.“

To ani Zddnd jind vlddni éinnost.

Lang se oprel v kiesle a propletl si prsty. Tohle malé prasatko
zustane dokonale klidné bez ohledu na to, jak moc se bude velky
zly vlk vztekat. ,,Iim jsem si jist. Vy ale federalni vysetfovani neve-
dete, ze ne? Chci fict, jen malo vrazd - tfeba zabiti na federalnim
uzemi a terorismus - je povazovano za federalni zlociny.*

Witherspoon zalétl pohledem k pravnickému diplomu na sté-
n¢ vedle Langova stolu. ,Myslim, Ze jsem rekl, Ze tu jde o zajmy
narodni bezpeénosti.“

Lang by to nedokazal vysvétlit ani definovat - §lo o agentiiv
shovivavy pristup, o to, jak se ohanél narodni bezpecnosti, ze kte-
ré studena valka udélala dost vypelichaného strasaka -, na Wi-
therspoonovi véak bylo néco, co by se dalo nazvat mentalnim
ekvivalentem moftskych plodi, skelny pohled a mirny zapach,
ktery prodejci prohlasovali za Cerstvy.

»Predpokladam, ze kdybych se zeptal, co s tim ma spole¢ného
narodni bezpecnost, fekl byste, Ze mi na to nemtizete odpovéedet,
a tak dale.”

Agent FBI kyvl. ,,Ur¢ité to chapete.”

Lip, neZ simyslis, pfemital Lang. Za jeho casi se ,,narodni bezpec-
nost“ z pohledu rozvédky rovnala vyrobé saldmi: ¢im min lidi
znalo prisady, tim lip.

wVite, mizu ziskat povoleni k prohlidce vasich zdznamu,“ do-
dal Witherspoon a nijak se nesnazil hrozbu zamaskovat.

»Ne, to nevim. Nejedna se o federalni zloc¢in, proto zadné po-
voleni neziskate. Bez ohledu na to, co si myslite o bezpe¢nostnich
pravidlech po jedenactém zati, pofdd mame tstavu.“ Lang vstal
a naprahl ruku. ,Bylo mi poté$enim.“

Witherspoon se na nabidnutou ruku zamracil a bez dal$iho
slova vypochodoval ven.

Sara se divala, jak odchazi, pak vstala od stolu. ,Vypadal roz-
zlobené.“

»Hadas spravné.“

»Co jsi provedI?”
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»Provedl? Jenom jsem trval na svych pravech, jak jsou uvedena
ve Ctvrtém dodatku.*

»To mi nepripada jako dost dobry diivod pro to, aby tak nafu-
¢ené vypadl.“

»Mn¢é taky ne,“ souhlasil Lang.

Chvili premyslel. ,,Saro, mohla bys mi prosim sehnat telefonni
¢islo veliciho zvlastniho agenta atlantské pobocky FBI? Pokud si
dobfe pamatuju, jmenuje se Murphy nebo tak néjak.“

O nckolik minut pozdéji mu zabzucel interkom. Dala mu in-
formace a pfipojila: ,A jmenuje se O’Neil.”

Lang pokr¢il rameny a vytukal ¢islo.

S O’Neilovym hlidacim psem se musel vybavovat jen kratce, nez
se v telefonu ozval sam O’Neil. ,,Pokud volate kvili stthani staro-
sty, pane Reilly, musite se obratit na kancelar statniho navladniho.“

»Nevolam, ale diky,“ fekl Lang rychle. ,Volam kviili jednomu
z vasich agentti, Charlesi Witherspoonovi. Zda se, ze vySettuje
vrazdu, ja ale nevidim zadné federalni spojeni. Nevadi mi spolu-
pracovat, ale...”

,Kvili komu?“

~Witherspoonovi, Charlesi Witherspoonovi.

Nastala dlouha odmlka a Langa napadlo, jestli se spojeni ne-
prerusilo.

»Pane Reilly, jste si jisty, Ze Charles Witherspoon pracuje v at-
lantském uradu?“

Vim jisté, Ze to tvrdil.*

»Pozadal jste ho o pritkaz?“

Lang zacinal mit divny pocit v zaludku, jako by se mu chtélo
pomstit néco, co snédl minuly tyden. ,,Ukazal mi ho. Pripadal mi
pravy a ja jich vidél uz dost.“

»Tim jsem si jisty.“

Dalsi odmlka.

»Pane Reilly, pfejdu rovnou k véci. Pro mistni arad zadny
Charles Witherspoon nepracuje.

Lang sotva vnimal, kdyz ho druhy muz zadal o popis a o to,
aby mu hned zavolal, pokud se tajemny pan Witherspoon znovu
objevi.

Poté, co zavésil, civél na telefon celou minutu.
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